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 Programa de la LEAF Marque
FORMULARIO DE SOLICITUD
The LEAF Marque Scheme

APPLICATION FORM

Por favor marque la casilla apropiada: / Please tick as appropriate:
	Nueva Membresía:
New Membership:               
	Renovación:
Renewal:             


1) TIPO DE CERTIFICACIÓN / TYPE OF CERTIFICATION
	                    Opción 1 Productor Individual 
       Option I Individual Producer        
	      Opción 1 Productor individual multi-sitio
      Option I Individual Multisite Producer           
	Opción 2 Grupo de Productores 

                Option II Producer Group                      

	Número de la Organización Benéfica LEAF:

LEAF Charity Number: 
	Número QMSCERT de registro de LEAF:

QMSCERT LEAF Registration Number: 


Las fincas/sitios individuales deben registrarse por separado. Registre el sitio principal en esta página y registre otros sitios en la Sección Datos Adicionales de Sitios.

Individual farms/sites must be registered separately. Please record the main site on this page and record other sites in Section Additional Site Details.
2) DATOS DE LA EMPRESA / COMPANY DETAILS
	Nombre de la Empresa:  / Company's Name:
	

	Dirección: Address:
	

	Calle / Street
	Código Postal / Postal Code
	Población/ Provincia City / Region
	País / Country

	
	
	
	

	Teléfono: / Telephone:
	
	E-mail: / E-mail:
	

	Móvil: / Mobile: 
	
	                                        Sitio web: /Website:
	

	Fax: / Fax: 
	
	GLN (si aplicable): / GLN (if applicable):
	

	Nº CIF o NIF: / VAT Number:
	
	
	


3) DATOS PERSONA DE CONTACTO / CONTACT PERSON DETAILS
	Título: / Title:
	
	Cargo: / Job Title:
	

	Nombre: / Name:
	
	Apellidos: / Last Name:
	

	Dirección Postal: / Address:
	
	Código Posta: / Postal Code:
	

	Población / Provincia:     City/Region:
	
	País: / Country:
	

	Teléfono: / Telephone:
	
	Fax: / Fax:
	

	E-mail / E-mail:
	


	Proporcione datos de su programa de referencia (GLOBALG.A.P., Red Tractor Assurance)

Please provide details of your baseline scheme (GLOBALG.A.P., Red Tractor Assurance)
	Esquema de referencia: / Baseline Scheme:
	

	
	Entidad de Certificación: / Certification Body:
	

	
	ID del programa: (GGN, QMSCERT N.º de registro): / Scheme ID: (GGN, QMSCERT Reg No.):
	


	¿Utiliza subcontratistas para la protección de cultivos y la aplicación de fertilizantes? En caso afirmativo, complete la sección 4.
Do you use subcontractors for crop protection and fertiliser application?  If yes, please complete section 4.


4) SUBCONTRATISTAS  SUBCONTRACTORS
	Servicio / Service
	Nombre y Ubicación de la Empresa / Name and Business location
	Distancia de la finca (km) / Distance from farm (km)

	                            Protección de cultivos: / Crop protection:
	
	

	                Aplicación de fertilizantes: / Fertiliser application:
	
	

	Cultivo: / Cultivation:
	
	

	Cosecha: / Harvesting:
	
	

	Lavado: / Washing:
	
	

	         Otros (por favor comentar) / Other (please comment):
	
	


5) GRUPO DE PRODUCTORES UTILIZADO / PRODUCER GROUP USED 
	Nombre de la Empresa: / Company's Name:
	

	 Dirección Postal: / Address:
	

	Calle / Street
	Código Postal / Postal Code
	Población/Provincia City / Region
	País / Country

	
	
	
	


6) CULTIVOS - RESUMEN DE LA SECCIÓN 7 
                              (Se debe registrar toda la tierra utilizada para producir los cultivos registrados; no se pueden incluir variedades de una especie)
                                         CROPS - SUMMARY OF SECTION 7 (All land used to grow the registered crops must be recorded - varieties of a species cannot be included)
	Nombre del cultivo no cubierto:
Non-Covered Crop Name:
	Total de Área en Hectáreas:

Total of Area in Hectares:
	Cultivo cubierto Nombre:

Covered Crop Name:
	Total de Área en Hectáreas:

Total of Area in Hectares:

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Total de Superficie en Hectáreas de

todos los cultivos registrados no cubiertos: Total of Area in Hectares of

 all non-covered registered crops:
	
	Total de Superficie en Hectáreas de

 todos los cultivos registrados cubiertos:
Total of Area in Hectares of

all covered registered crops:
	


7) DETALLES ADICIONALES DEL SITIO (Deben completarse todos los detalles)    ADDITIONAL SITE DETAILS (All details must be completed)
	Si el productor tiene más de 4 sitios, ¿tiene el productor un Sistema de Gestión de Calidad?
If the producer has more than 4 sites, does the producer have a Quality Management System?
	Sí Yes              No No 

	Nombre de la finca o del sitio 

Farm or Site Name
	Dirección Postal

Address
	Población

Town
	Provincia

Region
	Código Postal

Postcode
	Ubicación geográfica de la finca
(Latitud longitud)

Geographical farm location 

(Latitude, Longitude)
	Cultivos registrados por sitio Registered crops per site
	Área (ha) Área en hectáreas de cultivo registrado cultivado (por cultivo individual) *
Area (ha) Area in hectares of registered crop grown (by individual crop)*
	Sitio de Manipulación
(Sí No)
Packing on

site
(Yes/No)

	
	
	
	
	
	
	
	No Protegido

Non Covered
	Protegido

Covered
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


*Área total (en hectáreas) de cultivos registrados cosechados por año por sitio. En caso de que cultive en más de 10 ubicaciones, copie esta página para completar el número total de fincas. *Total area (in hectares) of registered crop harvested per year per site. In case you grow in more than 10 locations, please copy this page to complete the total number of farms.

         8)       TABLA DE TARIFAS FEE TABLE
	Bandas de Suscripción
 Subscription Bands

	Se aplica a Applies to
	Cantidad

Amount
	Marque la casilla correspondiente a continuación Please tick the appropriate box below

	Tasa de canon anual Productor individual Banda A 

Annual Royalty Fee Individual producer Band A
	Banda A - Productor individual: La entidad legal está por debajo de los umbrales que se detallan a continuación: Band A - Individual producer: Legal entity is below thresholds detailed below:
	£81.00
	

	
	Cultivos Extensivos (cereals,etc.)   Extensive crops (cereals etc.)
	<300 hectareas < 300 hectares
	
	

	
	Intensivo de Frutas o verduras Intensive field fruit or vegetables 
	< 50 hectareas <50 hectares
	
	

	
	Cultivos Portegidos Protected cropping
	< 3 hectareas < 3 hectares
	
	

	Tasa de canon anual Productor individual Banda D 

Annual Royalty Fee Individual producer Band D
	Banda D - Productor individual: La persona jurídica se encuentra dentro de uno o más umbrales que se detallan a continuación: Band D - Individual producer: Legal entity is within one or more thresholds detailed below:
	£143.00
	

	
	Cultivos Extensivos (cereals,etc.)   Extensive crops (cereals etc.)
	= 300 - 800 hectares
	
	

	
	Intensivo de Frutas o verduras Intensive field fruit or vegetables 
	= 50 - 200 hectares
	
	

	
	Cultivos Portegidos Protected cropping
	= 3 – 7 hectares
	
	

	Tasa de canon anual Productor individual Banda E 

Annual Royalty Fee Individual producer Band E
	Banda E - Productor individual: Persona jurídica supera uno o más umbrales que se detallan a continuación: Band E - Individual producer: Legal entity exceeds one or more thresholds detailed below:
	£167.00
	

	
	Cultivos Extensivos (cereals,etc.)   Extensive crops (cereals etc.)
	> 800 hectares  
	
	

	
	Intensivo de Frutas o verduras Intensive field fruit or vegetables 
	> 200 hectares  
	
	

	
	Cultivos Portegidos Protected cropping
	> 7 hectares  
	
	

	Cuota anual de canon Grupo de productores LEAF Banda P

 Annual Royalty Fee LEAF Producer Group Band P
	Banda P - Grupo de productores: Calculado como la tarifa de la Banda A multiplicada por la raíz cuadrada del número total de productores +1* *Por ejemplo, 36 productores, la raíz cuadrada es 6 +1 Band P - Producer Group: Calculated as Band A fee multiplied by the square root of the total number of producers +1* *For example, 36 growers, square root is 6 +1
	£81.00
	


9) DECLARACIÓN DECLARATION
Al firmar esta solicitud significa la aceptación de los términos de la certificación que incluyen:
· El compromiso de cumplir con los requisitos de la versión actual de la norma
· La obligación de pagar los costos de registro
· El Reglamento de Certificación que acompaña a la solicitud
· El compromiso con la siguiente declaración de protección de datos personales
· Q-CERT no puede asumir ninguna responsabilidad por los datos incorrectos proporcionados y las sanciones financieras posteriores impuestas por LEAF Marque que se devolverán al productor.
By signing this application means acceptance of the terms of certification which include:

· The commitment to comply with the requirements of the current version of the standard
· The obligation to pay the registration costs
· The Regulation of Certification that accompanies the application

· The commitment to the following personal data protection declaration

· No responsibility can be taken by Q-CERT for any supplied incorrect data and any subsequent financial penalties imposed by LEAF Marque which will be passed back to the producer.
	
	
	

	Nombre del representante de la empresa
Company’s Representative Name
	Firma / Sello

Signature / Seal
	Fecha de Solicitud

Date of Application


10) DECLARACIÓN DE PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES PERSONAL DATA PROTECTION DECLARATION
Al firmar este Acuerdo, el Cliente se compromete a obtener el consentimiento de los sujetos de los datos personales que se utilizarán en el contexto del servicio de control/certificación (incluido el envío de ofertas, la firma del contrato, la planificación/realización de auditorías, alertas). Opcionalmente, al marcar la siguiente casilla de verificación, el Cliente se compromete a haber obtenido el consentimiento de los sujetos de los datos personales que se utilizarán:

By signing this Agreement, Customer is committed to have acquired consent from the subjects of any personal data to be used in the context of the control / certification service (including sending offer, signing contract, audit planning / conducting, alerts). Optionally, by ticking the following checkbox, Customer is committed to have acquired consent from the subjects of any personal data to be used:

 ☐ para recibir en nombre del Cliente cualquier correo electrónico de marketing relacionado con los nuevos servicios y certificaciones de Q-CERT 
for receiving on behalf of the Customer any marketing e-mails regarding Q-CERT’s new services and certifications

Directrices / Notas:
· Este formulario debe completarse y enviarse por correo electrónico a operaciones@qcertsp.com
· Presentar información precisa y completa facilita y por lo tanto acelera la entrega de nuestra propuesta de presupuesto
· Puede usar documentos/páginas adicionales si es necesario
· En caso de Transferencia de otro Organismo de Certificación, por favor contacte nuestras oficinas, al: +34 619113343.
· Puede encontrar información adicional sobre los Procedimientos de Certificación y la Información y Expectativas de Auditoría en nuestro sitio web: www.qmscert.com 

· Q-CERT procesará todos los datos personales que recopile durante la auditoría de acuerdo con las leyes/regulaciones pertinentes para los fines mencionados anteriormente. En particular, mantendrá un registro que estará a disposición del cliente, con una duración definida por la legislación/regulación pertinente. Al final de la duración prevista del registro, Q-CERT se compromete a destruirlo de acuerdo con las disposiciones aplicables. Los sujetos conservan su derecho a retirar su consentimiento en cualquier momento, enviando una solicitud a privacy@qmscert.com. Información adicional sobre Protección de Datos Personales está disponible en el sitio web de Q-CERT www.qmscert.com..
Guidelines / Notes:

· This form should be filled in and send either via email to sales@qmscert.com or via fax at +30 2310 443094

· Submitting accurate and complete information facilitates and thus accelerates the delivery of our quotation

· You may use additional documents / pages if needed

· In case of a Transfer from other Certification Body, please contact our offices, at: +30 2310 443041, +30 2310 535765.

· You may find additional information regarding the Certification Procedures and Audit Information & Expectations on our website: www.qmscert.com
· Q-CERT will process all personal data that it collects during the audit in accordance with the relevant laws / regulations for the purposes stated above. In particular, it will maintain a record that is available to the customer, with a duration as defined by the relevant legislation / regulation. At the end of the scheduled duration of the record, Q-CERT is committed to destroy it in accordance with the applicable provisions. Subjects retain their right to withdraw their consent at any time, by sending a request at privacy@qmscert.com. Additional information on Personal Data Protection is available on Q-CERT website www.qmscert.com.
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